Susan Treister


susan.treister@gmail.com
0528-338-638 Fax 02-991-7578
I have many years of experience in translation, technical writing, and editing.
I am looking for a position that also takes full advantage of my rosh gadol, sense of humor, analytical thinking out-of-the-box, eye for detail, concern for the customer/user, and problem-solving skills.

Work Experience
	2018–Present

	Freelance translator
Hebrew to English translation and editing. 
 

	2012–2018

	Prime Minister’s Office, Tel Aviv

Hebrew to English translator and English language editor

Translation and editing of large quantities of material on a wide range of topics and genres including politics, economics, finance, technology, current affairs and more, in the form of research papers, user manuals, transcriptions, websites, correspondence, casual reporting and more. 

Specialist in technical translation including communications, computing, hardware, medicine, and more. 

 

	2009–2012
	Freelance translator


	1985–2010


	Technical writer
Worked with developers to write design, user, and marketing documents. 

Provided prehistoric UX services (.

Positions included:

	
	2007 – 2010  Orca Interactive, Raanana

	
	2004 – 2009  Context Documentation Services, Beit Shemesh


Education

	2009–2011
	M.A. in Translation and Interpreting Studies, Bar Ilan University
Hebrew to English and English to Hebrew translation: written, simultaneous, and consecutive.

Certified in Hebrew to English written translation. 


	2005–2006
	Studies at the Cohn Institute for the History and Philosophy of Science and Ideas, Tel Aviv University



	1991–1993
	Fashion Institute of Technology, New York, NY

Millinery certificate.



	1981–1983
	Courses in Electrical Engineering, University of Colorado



	1976–1980
	B.A. Mathematics, State University of New York at Binghamton




Languages
	English
	Mother tongue

	Hebrew
	Very high level

	French
	Good understanding


